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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN 
 

1) Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen regeln alle unsere Beziehungen mit dem Auftraggeber. Mögliche Allgemeine 

Einkaufsbedingungen des Auftraggebers sind nicht anwendbar. 

 

2) Technische Daten und mit der Lieferung zusammenhängende Dokumente sowie die Lieferdaten sind nur annähernd und haben 

keinen bindenden Charakter, es sei denn diese sind als bindend im Kaufangebot gekennzeichnet. Bestellungen des Auftraggebers 

sind für uns erst dann verbindlich, wenn wir diese schriftlich beim Anbieten bzw. Auftragsbestätigung bestätigt haben. 

 

3) Unsere Preisangaben sind freibleibend und unverbindlich, soweit sie nicht von uns als verbindlich gekennzeichnet sind.  

 

4) Kommen wir unserer Lieferverpflichtung nicht nach, vorausgesetzt uns wurde zuvor eine angemessene Nachfrist zur Erfüllung 

unserer Lieferverpflichtung gesetzt, so kann der Auftraggeber vom Vertrag zurücktreten. Darüber hinausgehende Ansprüche des 

Auftraggebers sind ausgeschlossen, insbesondere Kosten im Falle eines Zwischenverkaufs. 

 

5) Der Versand der Ware erfolgt auf Kosten und Risiko des Auftraggebers, auch wenn die Ware versandfrei verkauft wurde.  

 

6) Beanstandungen an der Ware wegen Qualität, Mängeln oder anderem sind nicht gestattet, sofern sie nicht innerhalb der gesetzlichen 

Fristen des italienischen Codice Civile (Bürgerliches Gesetzbuch) direkt schriftlich an uns erfolgen. Unsere Gesellschaft ist jedoch 

lediglich verpflichtet, die als nicht vereinbarungsgemäß anerkannte Ware zu ersetzen und, nach Herausgabe der Ware, an denselben 

Lieferort wie zuvor zu liefern, wobei das Recht des Käufers, die Auflösung des Vertrags oder Schadensersatz zu verlangen, 

ausgeschlossen ist. 

 

7) Unsere Haftung, die sich aus dem Vertrag oder aus seiner fehlerhaften Ausführung, aus der Garantieerklärung, aus einer unerlaubten 

Handlung oder aus einer verschuldensunabhängigen Haftung ergibt, beschränkt sich auf den Wert des Produkts, auf das diese 

Haftung sich bezieht. Unter keinen Umständen haften wir für einen entgangenen Gewinn, für fehlende Gebrauchsfähigkeit des 

Produkts, für Beanstandungen des Auftraggebers und/oder Beanstandungen von Dritten wegen der vorgenannten Schäden oder für 

andere Schäden, insbesondere für indirekte oder Folgeschäden. 

 

8) Mögliche Streiks oder verspätete Ankunft der von uns verwendeten Rohstoffe werden als Fälle von höherer Gewalt betrachtet und 

erlauben es uns somit, die Ausführung des Auftrags zu annullieren oder zu verschieben, ohne dass der Käufer Schadensersatz dafür 

einfordern kann.  

 

9) Mögliche Kosten für Transport per Eilboten bzw. Expresssendung dürfen uns bei verspäteter Lieferung nicht in Rechnung gestellt 

werden. 

 

10) Aus buchhalterischen Gründen sind Skonti sowie Auf- oder Abrundungen nicht gestattet. Der Auftraggeber ist nicht befugt, die 

Aufrechnung zu erklären oder ein Zurückbehaltungsrecht auszuüben, es sei denn, diese Rechte wurden von uns anerkannt oder 

beruhen auf einem rechtskräftigen Gerichtsurteil.  

 

11) Bis zur vollständigen Bezahlung durch den Käufer bleibt die Ware, die Gegenstand der Bestellung ist, unser Eigentum. Bei 

Nichtbeachtung der vereinbarten Zahlungsfrist, kann sich der Preis gemäß den geltenden nationalen Gesetzen und EU-Verordnungen 

um die gesetzlichen Zinsen erhöhen. 

 

12) Einwendungen gegen das in der Rechnung angegebene Fälligkeitsdatum müssen schriftlich innerhalb von 8 Tagen erfolgen. Jede 

verspätete Zahlung, die von unserer Buchhaltung nicht akzeptiert wird, führt automatisch zur Berechnung von Verzugszinsen in 

Höhe von 7% über dem offiziellen Basiszins. Die Auslieferung der laufenden Bestellungen kann ohne weitere Benachrichtigung 

erfolgen, sobald wir von dem Zahlungsrückstand Kenntnis erhalten.  

 

13) Die vorliegenden Allgemeinen Verkaufsbedingungen unterliegen dem italienischen Recht. Für Rechtsstreitigkeiten jeder Art ist das 

Gericht von Monza zuständig. Es besteht jedoch für uns die Möglichkeit, am Gerichtsstand des Auftraggebers zu klagen.  

 

Gemäß Art. 1341 ff. Codice Civile erklären die Parteien, folgenden Klauseln ausdrücklich zuzustimmen: 

 

Art. 4 Beanstandungen und unsere vertraglichen Verpflichtungen 

Art. 5 Unsere Haftung 

Art. 6 Höhere Gewalt 

Art. 13 Anwendbares Recht und zuständiges Gericht 


